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Abstract:

This study analyzes the “act of shifting” through stylistics and
translation studies, aiming to provide an overall view of the
phenomenon and to clarify the relationship between stylistic
deviation and translation shift. Findings show that through a causal
relation between the two concepts, stylistic deviation of the source
text triggers the generation of corresponding translation shifts in the
target text. This natural consequence is clearly reflected in the
process of translation.

Keywords: Act of Shifting; Stylistic Deviation; Translation Shift;
Gradual Semantic Shifting; Shift of Expression.
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“Translating consists in reproducing in the receptor language the closest natural
equivalent of the source-language message, first in terms of meaning and
secondly in terms of style” (Nida and Taber, 1982, p12)
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“The foregrounded figure is the linguistic deviation, and the background is the

language- the system taken for granted in any talk of deviation” (Leech, 1969,

p.57).
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“a work of art in some way deviates from norms which we, as members of
society, have learnt to expect in the medium used” (Leech, 1969, p. 56).
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“A Formal Correspondent is any TL category (unit, class, element of structure,
etc.) which can be said to occupy, as nearly as possible, the “same place” in the
“economy” of the TL as the given SL category occupies in the SL” (Catford,
1965, p. 27).
solis (o maie gl sia ol Bumg) Budl At e A Gl sa S Jolad)”
G - Gadl aad "allas” 3 - "adgal uas” Jadd el Jeall oSy (&) cuSAN
(Litez3) " 33192 (o (San 58 ST Hoaall 2a) § Alilant 254l dlads
("pllas” Laaly Luesys 3 sLaygl sddl) “Economy” allaias ol La gl s
Caungd Tilme dossiiul By il Ladsolly uSAl @udaiall I 59858 4 L
cenSlly gl tdie galll joliall dae a6t allas Le Joatun ) 20500
Bodzmae casllsg o5l clsyaadly
(o 531 -
“A textual equivalent is any TL text or portion of text which is observed on a
particular occasion, ..., to be the equivalent of a given SL text or portion of text”
(Catford, 1965, p. 27).
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“Departures from formal correspondence in the process of going from the SL to
the TL” (Catford, 1965, p.73)
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Gl ol pg) Aalll alla S5 1s 7Ll (U3 goes of Al Aozl of Byl 2K
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Cisyailly slaly pemll o Remill e Caul Al LIl Al uss
(Catford,1965) .( xSl
dl Gty deaz Ul Syl 75 § Jad Jas Jol 5ailS Ly ald &1 dulyudl s
oan e e gunll Ll ¢ laiwl 3] ((Translation Shift) el § LY 5,alls
Loalll Y e sue LIS e S ofy @Al daall dallaadl Colg]l
0y Jlel) Tl camall 4o & Sliae S Lol (&1 A5atly 2uleally
oz @l s of Byallall uaiy 3lass ol 2lgaw c4als G lalyudl o dgoald
oebolasg mllane o lid LySﬂ‘ o) ol 5881 agidn po
theld gmayud! ¥ 7 L5s¥1 .3.2.2
ol Slsin 3 el ZUiYl Bals Liladl dexdl clahs cds
Ll Ladosll e LapSys I o Lol Lo alell pall oo clidiacadl
Slel 3) bl lia @ cntldl 5l asl (JirT Levy) Ladd @ne siasg . paidl caglady
) Bazys § Gdudl Aallly Huiadd Bl e S Bmbaad! il TS olaal
Jos (2 cpmgiasll da e 2 ddl daz iy ole Taiay 2oa¥l Leadll O ) palind
(8150 Lo 55T JOlord ) h Ll Coutge il 0 & us ol 2 Sle] oo o
oo G ¥l Gl 3lan Augludl patlasll (e Aegama zidly .coadl A4 3
« (Denotation) (il (Jaddy &sy9po 38K Gudoms dlas Lpd (655 O oSl
«(Stylistic ~ Arrangment) @3_1.“‘2(\ Jﬁ.&.ﬂb < (Connotation)  (yasailly
.(Munday, 2009) Last& s « (Sound Repetition) igsall 51,5519 «(Syntax) STl
o il ) Lo Legs Aaliss Hlas &g (o0 Zemslll § LWl pied i) Bolas LeS
N> (s ol gy ((duidsylag glindy 259858 (o0 S Leatd ) Asluadll Slaidl g
(Translation as a Decision 1,8 33l ddee laylaely a1 o ‘aj_wj.‘\.n Ly
(Gradual  "(geyaall ¥l ZL3¥I" el dile albl was AsasProcess) "
ahls e cats Q¥ LY e Al e 5)lie 5a9 Semantic Shifting)
" (Game Theory) aalll a,lai" 4 (8ya8 &ylasd die Byla) 3 cAgalll Cremsiall
.(Munday, 2009)
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Olasss 033 g2 Slealyll @llal "aalll 205" (oo )81 axl welinel cRagaz! 3
Holadl dulyud Cmldl a8yl (0 Ciedo 2ldc dad (29 ((John von Neuman)
dl desas 4 Lzl 08 (G 85lusd) Judas el (Sl Gz (oSHLdel] (G2l
. (Data-Bukowska, 2015) _is¥! lads>
31 sl il a5lse V5 5 Rom sl lals e spaatl] e il (3o By
Byl (0a8¥) ! (o G3¥1 al Tue o1 (Minimax) (S lesad!” Toss oot
L ey 01 51501 331 Aslend alilns 3 (Real) 155 e 55 (501 Tl 5m)
Bt o — Lty Aenll Akt o 4lie S e — 5 3| cgnnll o
2815 o o 3 ete Fslo crramsiall a5 LY cGylinn ey aalls I3 Aam sl
Gledl Jolaatl mlladl dgle (aday 3] cell e Toles Calise, Aoz il Aglaall 2uylas]l
olol el Ogamiedl ladzy, Gl lLall de 35 gl oY1 sa9 (Pragmatic)
Dadalllda @ ad Jsay
“The translator resolves for that one of the possible solutions which promises a
maximum of effect with a minimum of effort. That is to say, he intuitively
resolves for the so-called MINIMAX STRATEGY” (Munday, 2009, p. 62)
dilan 31 e i (aadl Gl 4 ey ) el U3 5lasl 3 o)8 el ey
Blaswa! &zl il e slaze¥ ¢ qua JSiug «yds 4l Gany iz o a Gl
(e y3) "' a8 ¥) asdl e Gia¥l adl!
oo Jo> slast oLy oy),8 3lasl (e Lo dds masiedl dm dalll 2)las 5lye e
e 53 ol UKy 35um obumy gl HLad i o ey ) Ao Lol Joloell Ao
e g9 p2iell Gpuadll aladdl Zongr hate Jagw clld ae cddin G ol
el Jobas cdalyall sia S e 2lig .l 2ad @ Galiell el cladn
IO gy 3] elagemll J3L 391 n 508 ST Gasiny o ] Ussos) dasoi Lasto
i esedl (Fsiw " (Minimax) gad¥) sl e Go¥1 sl sl 4ol
casly o @ s 2l s 4 ey Lsbiatdl
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Gt blall el oW Wbl Lylgall o cness il pAG LS
alains b sumid anpanll LayLall i (Selective) Jilan¥! LauLally (Dfinitional)
oy ol Jamdl gl galll Jsludl Jas 45 duadsg « (Paradigm) duesd dile
G plailly Ll degama) Jiladl sda ol ¥) ASeadl Bgalll Jolnll dcgazs
o Sloslie 4t s Bl 2y ool LS 21380 o) (Bpazys sl Jias
(Register) sludly Goalll Sytuall Jud oo laall (po Aoz 53t Jsnas el
8395 ygmmaiyd (ALY LayLall Leis Laség (Connotations) dueatll e¥¥ll
Ao dlayys clan¥l Lyl o gay i coume Blew U5l 5L Jad duz g5 Js>
Aaslgsy 4l (o Aegazmlly gyall A8 (g3 Byleay ol ccasyanll layliay ¢lgasl
G S Sl Aegazme J51s Bueyd Aogame bows @iy SAnY! Lylall
lia (e duleall yetudy «(5y5l yuolic sladul I oo Ganpatll Jaylall lasas
St gl il ol s Jas ) ity Shlesd) anen diiiud of ) Jlsiel!

. (Data-Bukowska, 2015) ladé ux>lgg uxly « Gl 25
4Salips 51,8 Ll Adee il (e AamsU) Jad Camy LiSey slaiall lia (ra
dady g4 (Gradual Semantic Shifting) " zesyasdl ¥l ZL5s¥" agded (Aaddg
I 0 ezsield zmynll clandl dlae (e Al pLsY) (o Al ¥l g2 Lo i
coyzxdll @pizs ) (Minimax) ad¥l asdl o Go¥) ozl Lzl A @dudas
oo Ain e Pl die (i a3 gdlly by Taga callagy ) W1 Slgdanl)

ol 83929 @Al Y1 i

1yl9) oded Ot vogll-Cyliell 7 3gaill 4.2.2

Alndag Bal> Ugl=s (Kitty Van Leuven-Zwart) <yly (8¢ Old GuS 2ylaa pial
& ¢ (translation Shifts) Al Wl Liss¥l Jdoesg Aulyud 73505 Bardaty el
o ids (didgag Jlesly Az (o alylag gliud Jleel oo S (e 4 il
Aol Syius Solmn las Hlb) slidy e Sy Bpladll sl (65T A
Uzdeai (0 — dipesd SN (00 qidly 50 LS — 2ylo) (8s] Ol z3gas OsSiy
8L 83l - 65 ol LY (pmall 3adls ooladl 3ad) odd e sl eyt
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Of oSy e yall 39l Gl Lmisgng Lasaxy ) clagdl of — (ididsss
oo S ety OtezAedl b e Bueiaddl ez Al ulaadl Je> olidge auas
.(Munday, 2001, pp. 63-66) : (s Les (239!

Lylas slyz] e zigadl lda agay :(The comparative model) ¢slaadl 73503l -
Lol SlaLy¥l IS Cariaty oMieiwly ezl (aig el ol Gp 4548y
S Jezlly wllally alsyasll Ggiwe Jde  (Microstructural Shifts) (§yaall
oI Lo Alite Lageae gt Slamms J o] euwdny 2Ll cuals
Slorud ST aghe amiy cwld @ AN Slasgdl gi(Transemes) "

Gaedl Jias (@ly a8 5a AV Bus oL Lrem 5 San &) < (Architransemes)
(Badh Bllly Hupaedl Gl Acudlly) euedl Al of AV susgll colilly 5,2l
Slasoll o 4laedl 3 (Architransemes) aSaedl Ad¥l Busgll Jeazudy
oy 1308 ]l Akly sanadl 28 o S Silepadys o curalll § Ablazall 20V
Slasgll e JS9 (Architransemes)aS,liced! ALY Bus>gdl (o adolys 48
Ml ells cule 13) Ly D2 TR 4l U3 gan (cnaall (Transemes) 2090
M ) BSeall Sl S Coaudy oy L3l s9ms e Jo 13 (bl
s Bliol

Calizy Loty ¢l S lagud ANl o> 3815y Losie 1 (Modulation) asghall. 1
Logluad of 0¥ 391 a0 aie

Sl dady Husaell A il (e S uSay Ledie - (Modification) Jyasall. 2
o ezl ol Ldolas of LSy of (losglad of (Ld¥s (ol e JSCAT (0 SIS
o S &y lae cilgadl aa

s G Gl Gany (el AS)) (oMiein] Dlziwl wis : (Mutation) Ls=dl. 3
Gl 3 ol 48T Bigus ol el ol ALY i crnalll Sl (o AS i
udl Aad Gatue e

Lguidl wloLis¥l dulys (e pgdsg :(The descriptive model) awsll 7390l -
ozl ol cloyaall Ggiuma suats QI olLss¥l T« (macrostructural shifts) g xS0
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Gl pidl Sl Al Bl oe paill K AL Jedd
Gl Gllasdl Juls @i S cylaadl z3gedl Lasus &I(Microstructural Shifts)
Lys4atll ¢ (Interpersonal)dlelazll (el Lgalll asllsglly ) Tolial (sually
Llasl g 30,5 (o yley ded (ol clasy uaa . (Textual) duailly ((Ideational)
509 8ysSdall casllsgll usl e 3l Glds (o piuall Lgudd) il LWl (e digae
55 L sS (gobon Lot e Al Adsdie O0F 555 3 ST Ligaly Lo Lissl oyliiel oSy s
emiall gl 2 a0 e LS5 sbes 51 bt padl
b 93 73905 92 Sylo5 (dsd Glal mgll-Oplaall 7 3geill O Jgall LSy A3¥1 &
ity 245l ekl o rad! IO (30 pmid) g o Lol iy 49 < S
6t 3l e e Bamill Sl jallae (S alelag 5umly 2ulys § 2SI
i 2l Gyl Gl e 555 1 335585 il
e g9y s ez ANl Sl L3N ¢ 1931.5.2.2
Jels @ Gl zLi¥l agae” allie 3 (Anton Popovit) sidsdgsss Galasl calsg
pscaa (The Concept Shift of Expression in Translation Analysis) "dexUl
e 3 ezl @ "rlly SLukll” 5,56 (£9ub 90 SSChag BLAN "greaddl 7 Ly
b S e 2L L
“All that appears as new with respect to the original or fails to appear where it
might have been expected, may be interpreted as a shift” (1970, Fouad and
Sadkhan, 2015, p. 6).
byl oyliel (8o ladsie o by o Lo IS ol c il Djlie dmives S
(Liez3)
o8l ol (ol ol il § el 4yd Al o] Zaz Al Ll O 65 S
pocie Ol dlegd clld (diailias ey die blanll din sl 2w (2 Lo Hudy sall
LAl & Bl pgae lagdy ol Lo,y (Shift of Expression)speatl! 7 LYl
LLIL alas deny S bbbl 0SS dxlxy @aodl ol JWly .(Faithfulless)
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TS Lpsdlio cladgsy Cudl 4a) 28laty culpatie pasiedl (£9 O Ll (LSl
i il sl LY Alog e AlalS st LS

comill Gyaall slly Laas eral gl 5ysaslS) (azll Gledll Cagmtll e Tagang
Cligal A J) Glad - 31 selate (e ez Al Bl Gilidgags Gglasl s
:(Bilovesky, 2014, p. 1179) P9

ey Sl>bpdl (e peidl 1da Giusg : (constitutive shifts) Sl 7 LYl 1
o g5 Dby llae el o 3] @bzl sag Lidlas of Load cuualll adles
ondll (Sl o 5818

sl ZLpdl e seidl lda (w&ayg ¢ (individual shifts) ga,all 7Ll 2
e sel] Ayaz il

e zL¥l 1ia Jeasg @ (semantic-retardation shifts) Jilas¥l- ¥l ~Lss¥) 3
Bl (aidly ylae suaddl Gaill gsinadl of el Y1 Ll of glass
oaibazdl jasy ¢laad of Blus ] sdag o (negative shifts) gludl L5l 4
saadl paill @ Lele paadl AV of A gl

9 goudgall 7S5 duzsd Bole] die Giuzmug : (thematic shifts) £9450]l 7 L35¥1 .5

Sl auslga udd

o2 OF degs ol oY1 udll 3 aadl gag : (generic shifts) £9ill #Lss¥1 .6
Sl i il pad

il o1 geall pladl e Dl sl sl : (thythmic shifts) syl 7Lyl 7
¥l paill Ang yall

39S dadl Sl Lsa¥l Led iz o (Ko bigins ayl 7 148! ] (idsdgogs cuady o
(Bilovesky, 2014, p. 1179)

s (0 S ! Soiuell sa9 @ (subjective/objective) (£eis90ll / (I 1
oSl LWy A, all oLl s acat]

Lolomy) of Al 44 sl Sl Ggiuell gag: (invariant/variant) pazdl / colidl 2
(Intertexual Aiiell gaidl culddl ey dapnb J) SLLu¥l clig (g Al 2 LY
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AU il e Llaxdl daps 10Sy ¢ pasgaddly §lusdl yludag cinvariant)
ol adlezlly
lda ;i : (macrostructure/microstructure) aill §yiall 4l / oS3 2l 3
0 A5ty S Acgarma s 3] sl 7 LWl 4d ady ol Glaidl J] Syanell
2Ll S Wi @1 2l Ao Ll sems Ldriams o el L3
! Ssrusdl sa9: (functionality/baselessness) Y plaail / s sl Y 4
i syl gl aladl Gleadly ol LW o A8Mall dyans 45 (e Sas
zee — Al Rl — el coplal ulae J) UL olsy ien )
Soienall 1da @iy Otae (303 @ pasedl 4l (il gl Sl Ll — A Al
lda aelung laney aullasyl ad¥ully (e gingally cauelandly (e sl oloLipsl
PESIEPURNCCES (Y EPRRE DL WORIF IR |V YENTNER S EPYOrIN |
waill-3sd Juololl Cua dex Al W § of ¥ Loledl Bua 3 Jiex
.(Metacommunication)
cL¥) O 6 Gididsng ol Jsall oS cpiaell aduatll z3geidl lia S5 (e
Ll ay ¥ g0 Bugael) 28Latlly Al ae adl (el Jelas opo oty ozl
Byas Aase 5oL ol cilaz Al US 8 Buauids (et Al |y daz sl § Alis Aase
o e Gilidgngs doe of Ladl Joall (S LeS Lualas Lo 53 Slasd Laylizcl 2ol
1 sl i oatl Aule 050 o ey Lor 3las iclsd oLy die AslnaS Sl
ol Az Adoad Lo Linadl wlel2¥ly alglall Caimgl AlglaaS s (551 A8lasy 24
oadl ells Jlaxl
w2l zL¥ly (Stylistic Deviation) oluw¥l #Lp¥l (n @3MMadl 3
:(Translation Shift)
Logludl bl § dagiing (Translation Shift) ezl 3 7 Lss¥! agin ablaz
oS Lls Lo Jlas e zoysdl of sJgmatll ol aadl (Jpuall 5,56 §(Deviation)
allams o5 A4l Blnall selsall e ol I 40 5L ool sl ZLssY)
STl LTI e Tyl 1 il gailly c¥pmill e pentld Joniad omll 7 Lss¥l
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o slardly zoysedl 3T ety of (g3l ) 34 e Llas Ll (6 ¢ il Jaad) oLl
Le By950ally oy ¥ slandl 1 oSg Ls bl g of LY T (Ligad Lol sl
Bleadl Loyt Baamy3 559500 uSas Lo 5y «ididgugs 581 LS Bamslll § Langs o
oo Onadll o O3les 3B ) Al A (e A 3] GLatl) gaalll Lalsall
el 7 La¥l dad ol Jeis of W Jldly sl 3815 20ty ISl 2 ls
2> 0= lege IS 0l S 00 el tasy O § Oladiis plelide « Al
U calize §rae Jimd (ol oo S o)t (0 Olalizag Aylenadl Buelall (e
Ayl § (olsl dlme

Lpad Al 938 (e pe eaiedl Jolad e 45l ¢ Blead! lia § Ll ! of 2
gloil Gl Lalgs M5 o A8sILall yliaedl Aalll e Jouadl ) £55 28 o
9 93 Guod JA ol (olgezme 3 Wslae alal duwdi ey (Agluddl o3|
s (8551 2> ag (ol paill e ¥ag A e Llanll s Az (0 0543
of i of (Sar Lia ey LY o (S Hud ST dnllaoyd gludll 591 Jas,
o5 oz am il olol £l Loglelas M5 oo pdas oo Lis¥) o Audidoel 28l
debuy ozl § Lobisil Slad saimall pail) iy Slidle e doml Bulas
bl At ) s sledl sl 7 Ll apbs (91806 oy3T 7 Ll Bale] e @il
EI ol gledll 31 Aa s (e Ly Agalll IV 2y e Vsl

Bale) (aued 8ydleall Al Y] sa Lo (Translation shift) dez Ul 7 Ll ¢old Jldbs
b 9> 3 uaedl aidl 3 3ylsdl (Slylistic Deviation) sl L3 JuSas
G A8l ol dl pabss oo Luhy dins .cdudl Gl lylsg ciluatis 4 Toud
ZL¥ L (6050 Amiliy cuis O b)) e (61w 38e (2 (- Lsi¥) Loy
Jaall 5y, of Blmiadl jes Al zLssls (Stimulus) 3a=ll 5o sledl
Lz ANl Byguall sa (Shift) ezl 7Ll oo 43¥ & Jsas Sy 1 (Response)
.(Deviation) wglu¥| LY

Azl Ades oLl ol 7 L3s¥lg (amll 7 Ls¥l Jelis .4
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Blekog ezl Blusle” Buuad (pe Blatie abolied dummpngs 7 5lad W gt s Layd
A8 Juslal il Aaz il (1989) Liagys sgemms Gubaadall yeliad] "aunall
z3s0d e AU ae 5,83 G Lo s34 @ cAkes ALK Julmtl] Laiaazesg (1989)
I e Orageaedl e Jeladll oblse 515 «(Anton Popovit) iddgsss Oshil
@ w2 AN zLs¥l Jad 138y saedl paill @ kel ZLss¥l Jad Julty dyos
dadl paidl

s ¥l il Liylieg daa Ul Julxs 1.4

lisely Bupsadll ey Ll HUSY cgzes Vgl iy Byl abolaadl Juloes § g9,ad! L
ezl Blasle” Buad o aglaadl e L] widlu Lazye Jelmill 0555 G Lealas
ole Bl Aalanly tlats| Jiugys dgame @abawdall peladl Lalas "asll 3L lay
zha¥l 4311982 ale die T clgin e cyle o aay 891l Bage Jias &1 1987
Lpaoeloll &> ol Wliad (s Buundll sda gy (1998 ¢ §lyall) oludd Al
23l O AN ACA] (§ oty dae (553 Sizma Lpd oLl 3 «Jia9ys yad o
J>luzy LS . Jgalally Silasdl oo gt Al g «(lnl) 4] Bagall Jlss (plasl)
i3S} 590,01y Ablu¥l (e slare¥l M5 e alyll) dadly guliad! ol Lo
s @il madl Joall lia (i LS Aelazedl 2olud¥l Bpmetll Capmgy Silasll
Gl oLl cabludly Gt Al Gu pem O gllhtul Cos eladl
o spual Jazmy Lee cBalladl o uanll Coyall Calhgy Buadll sia § Llagyul

l2) el Jlazg 5,560 Bony cad Gikally oMYy cadll e ywolic

(2020

¥l aladoll

ol !

1989 ( Jgys) " paddl e paddl 31l g sl £y oolabl g Juidl 5Ly EGa"
(89.40

sdas U

Storms of horses broke out.
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Then subsided
,then collapsed
Grain out of grain tossed. (Jetker, 1989, p. 37)

ety Sl Jelo=s

o ol aadlly disdly moll Blall § Jiess Ljey A Jom aladoll lia
S5 & et LSys Ll rasad wdy s e Lengs o clplie o aalandl
33adlly ohsadly ulus¥l Wy Lelayl 3l sllls " paddl” 2alSs "dusdl 2" Blue
by e’ (i Aludad! @l Ll (e sae abhdddl 1da @ yelddl caing LS
o Lol WY Lol ") 21" Bils el oSy LS 8Sa BylazalS "l
9 Bystll ol gL ] (25s Gilme Gre clax aBg (LSS Bole s ¥ LI
oo LY LL:}.;\ "lakail"y "cua” sl eladl calsgs jlael (Soy cUiSy 8sall
slatll ol deluszal J5ls

a1 s

LIPS UN SCREWE S, (FUEABG [NOEPIVESSCA NER VE ST [RErComup ERHR AP
Storms of horses broke out. Then subsided, ) "zl 7L, olahsly Jusd! Ly ca”
S o £aYly oSl uSAN Gn e LS >Lssl csyelal (then collapsed
AN deluszialy 2Ll Ludll 3 3)lsdl LS (agad ds (o @2iell g latul
oatll @ Aabgall "mlalail "y " cia” Jladl AS,> 4083 28, L Ay Allize Jlas
oo ¥l P 2L e Lasls> "2 L S JhuiS (storm) Sl o) S siuasdl
Symls o 4l a3 "SI "Rl oy 25all g el e el S5l
sy 1Y) idgag selate o (63,8 LWl e o (e peyllid (o (S0 Bpapdo
Blor Tams o Lol phiell Zulloxll Aadssll o blanl 3 LI piny ol
OLSH Je cdadl> aaé (Grain out of grain tossed) " aaddl o axddl 3ile
Js=illy (92 Lo «(grain) 5 " paddl” 2alS cduiod Lel ¥) Alia¥l Aazell § daiilly
Sl AN Jemy gl (tossed) Jasy "3iul" Jady cepeaddl | pamazdll e
oo Aigie 4SS AN of opdl &Y ) U5 1l e cagdalll Wsall e iy JasS
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zLsl sa Wlxll sda 3 eaAd! 4] L) il (@l ZLss¥l ols Wby ozl
Sl § Jtatadly La¥! aild quSHUI sladll #Lsa¥l (e bl di¥ ) (53,8
& el A¥sg " pa il Laal 3" parandll” WY o> ¥ din ¢ 52 (3 o 51 )

:Qlﬁl tla.é.dl
:guain ol

(89 .0 <1989 . Jia933) "SLidnlons (ye 79,01 i Aebual Ly "
saas U

What force can flying souls chain ? (Jetker, 1989, p. 37)
toudLallly laed! Juloes
(Sl ALl e 55 529 SO aliatal JSa G pladell 1is Ailus cols
cmailly  ailly I it o 2Dl 2128 iy olamd Ll ¥ LS Ao
plaadl 1da @ ,elddl 4y sl w8y laney «@ssddlly «uyaally Ayiudly «gailly
L1 e onegs Aelall sia oy aBg 729, wnas Dl (e auSTly Caeadl]
s o Y o Qe 7LV mabgts Sy 53Ts Jlodaal 7L3s1 s bl
Usms " ol z3,1" Lo 452 Sylazaly s aslad nyid (£3h Jlgead yeLal plasid
D5y ol hno s Lon "ulntll p1a”s "AnLel" Sy50m ) gl e L
o g1l e Ladl OF Gasy (aua> Jad Gulotll Yy Al Jual 79,01 318 ¢ 639299
Gl ol Jl il el
o A ko
ol 1asMdls What force can flying souls chain ?: 9=l Iia e 3l el aal
Byguay wlagzs| 3 caladall 2wt Il Bylanudl e Andlell cellatul daa il oda
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“They flew pigeons to the towers of their homes. They picked one of their

martyrs as a star to lead them to the wilderness of infancy.” (Jetker, 1989,

p. 38)
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